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Svare¢ska helma profesionalni kvality

Y
ESAB
A

BEZPECNOSTNi VAROVAN —
PRED POUZITIM PRECTETE

A VAROVANI A

Pred pouzitim si prectéte veskeré pokyny a ujistéte se, Ze jim rozumite
Svarec€skeé helmy slouzi k ochrané oci a obliCeje pred jiskrami, prskanim a Skodlivym zafenim
za normalnich podminek svafovani.
Svare€ské helmy mohou odolat pouze urcitému mnozstvi tepla. Do helmy neumistujte horké
drZaky elektrod a nepokladejte ji do blizkosti otevieného plamene ani horkych pracovnich ploch.
Poskrabana &i poSkozena skla je nutné vZdy vymeénit v pfipadé rozbiti, poSkozeni nebo pokryti
rozstfikem v rozsahu, ktery naruSuje vyhled.

Uzivatel by mél provadét pravidelné kontroly, aby se uijistil, Ze helma nevykazuje znamky
poskozeni. Materialy, které jsou v kontaktu s pokozkou uZivatele, mohou u citlivych jedincl
zpusobit alergické reakce. Ochrana oci pfed ¢asticemi leticimi vysokou rychlosti, které je
nasazena na standardni optické bryle, mize pfenaset narazy, coz vytvafi riziko pro uZivatele.

Pravidelné kontrolujte spotfebni sou€asti a vymeérite je, pokud je ovlivnéna jejich
provozuschopnost ¢i viditelnost, a nakonec je zlikvidujte, jsou-li poskozeny duleZité soucasti,
které se nenabizeji jako nahradni dily nebo je-li ovlivnéna provozuschopnost.

VAN VAROVANI N\

¢ Tato svareCska helma neni vhodna pro laserové svarovani.

¢ Tuto helmu nikdy nepokladejte na horky povrch.

¢ Tato helma nechrani pred vybuSnymi zafizenimi ani pfed korozivnimi kapalinami.
 Skla ani helmu nijak neupravujte, pokud v této pfiru¢ce neni uvedeno jinak.

* NepouZivejte jiné nahradni dily nez ty, které jsou uvedeny v této pfiru€ce. Neopravnéné
Upravy a nahradni dily zplsobi ztratu platnosti zaruky a vystavi pracovnika riziku zranéni.
¢ Helmu neponofuijte do vody.

¢ Nepouzivejte na filtr ani na souéasti helmy zadna rozpoustédia.

o Skladovaci teplota: -20 °C az +85 °C (-4 °F az +185 °F). Helmu je nutné skladovat v suchém,
chladném prostoru, pokud ji po dlouhou dobu nepouzivate.

¢ Povrch skel pravidelné Cistéte. Nepouzivejte k tomu silné chemické roztoky. Pravidelné
vyménuijte praskla/poSkrabana/dérava predni skla.

POKYNY K POUZITI
VAROVANI! Pred pouzitim helmy pro svarovani si nezapomeiite preéist bezpeénostni pokyny a ujistit se, ze jim
rozumite.

Informaéni pfiruc¢ka pro ochranné svarecské helmy F20 odpovida pozadavkam predpist EU
odst. 1.4 Prilohy Il.

Helmy F20 nabizeji trvalou ochranu pfed UV/IR paprsky a také ochranu tvare a o¢i pred
jiskrami zpUsobenymi svafovanim.

P¥i svafovani se nedivejte nechranényma oc¢ima pfimo do zafeni do vytvoreného oblouku.
MuiZze dojit k bolestivému zaniceni rohovky a nevratnému poskozeni ¢ocky v oku, které
vede ke kataraktam.



OBLAST POUZITI

VAROVANI! Pfed pouzitim helmy pro svafovani si nezapomeiite preéist bezpeénostni pokyny a ujistit se, ze jim
rozumite.

Svarecské helmy ESAB Ize pouzit pro vétsinu typd svarfovani obloukem a pro svafovani TIG
tam, kde je to uvedeno. Svare€ska skla poskytuji ochranu pfed Skodlivym UV (ultrafialovym) a
IR (infracervenym) zafenim podle poZadavku na &islo odstinu ozna¢ené na kazdém pasivnim
automatickém modelu (ADF); ochrana o€i plati, dokud je kukla spusténa a zakryva zrak.

Nasledujici tabulka ma slouzit jako reference pro vybér nejvhodnéjSiho odstinu svarecského
filtru:

Proud interné v ampérech
- L. 0,5 2,5 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
Proces svafovani nebo 1 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500
souvisejici techniky Lt et rr ety
Eruéni
Elektrody s tavidlovym jadrem 8 9 10 11 12 13 14
Tycové tavidlové elektrody
MIG / svafovani kovu za pouziti inertniho
plynu, argon (Ar/He)
Oceli, legované oceli
Med' a jeji slitiny atd.
MIG / svafovani kovu za pouziti inertnino
plynu, argon (Ar/He)
Hiinik, méd, nikl a ostatni slitiny

10 11 12 13 14

10 11 12 13 14

TIG / svafovani s wolframovou elektrodou za
pouziti inertniho plynu, argon (Ar/H;) (Ar/He)
V8echny svarovatelné kovy, jako napfiklad
oceli, hlinik, méd, nikl a jejich slitiny
MAG / svarovani kovl za pouziti aktivniho
plynu (Ar/Co,0,) (Ar/Co./HelH,)
Stavebni ocel, kalené a upravené oceli 10 11 12 13 14
Ocel s chromem a niklem, ocel s chrémem a
jiné slitinové oceli
Spojovani pomoci elektrického oblouku a
stlac¢eného vzduchu
(Tavné spojovani) uhlikové elektrody (O,)
Drazkovani plamenem, stlaceny vzduch (O,)
Rezani plazmou (tavné fezani)
V8echny svafovatelné kovy viz WIG 11 12 13
Stredovy a vnéjsiplyn Argon (Ar/H;) (Ar/He)
Rezani plazmou (tavné fezani)
Mikro-plazmové svarovani 415|6|7]|8|9| 10 11 12 13 14
Stredovy a vnéjsiplyn Argon (Ar/H;) (Ar/He)

|

1 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500
05 25 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450

10 11 12 13 14

V zavislosti na podminkach pouZiti Ize pouzit nejblizSi nejvyssi nebo nejnizsi urover ochrany.
Tmavsi pole odpovidaji ttm oblastem, kde nelze pouzit pfislusny proces svafovani.

Svarecské helmy ESAB F20 jsou vhodné zejména pro tato pouziti:
Pulzy stfidavého/stejnosmérného proudu

Ménice WIG/TIG

TyCoveé svafovani

Argon/Helium

Elektrody s ochrannym plynem MIG/MAG



PRIPRAVA A PROVOZ

Svarecské helmy ESAB F20 jsou kompletné sestavené a po drobném piizplsobeni jsou
pfipraveny k pouZiti. V8echny svarecské helmy jsou vybaveny pohodinou ochranou hlavy,
kterou Ize nastavit étyfmi zplsoby:

+ ZatlaGenim a posunutim nastavte ,VySku hlavy*

+ ,Upravou sklonu“ omezite horni a dolni polohu helmy

« Zatlatenim a oto¢enim nastavite parametr ,Velikost hlavy*
« Otocenim upravite ,Vzdalenost od obli¢eje”

Zatlatenim a posunutim nastavte ,Vysku hlavy*
,Uprava sklonu®

ZatlaGenim a otaenim nastavte ,Velikost hlavy’
Otocte ,Vzdalenost od obliceje”

pPODNE

Nez zaCnete pracovat, peclivé zkontrolujte svare€skou helmu a pasivni sklo, zda nejsou
poskrabané, prasklé, nemaiji prohlubné nebo ryhy: poSkozené povrchy (i na ochrannych
deskach) snizuji ochranu pred poSkozenim zraku. Pokud jsou ochranné desky poSkrabané,
poskozené nebo jsou na nich usazeniny rozstfiku ze svafovani, vyménite je.

SvarecCské helmy nesméji upadnout na zem. Nevkladejte do helmy ani na ni nepokladejte tézké
predmeét i nastroje, protoze by mohlo dojit k posSkozeni soucasti. Pokud se pouziva pasivni sklo
pouziva spravne, nevyzaduje zadnou dalSi idrzbu béhem celé své Zivotnosti.

SERVIS A UDRZBA

Helmu F20 Cistéte pouze jemnym mydlem a vodou. Osuste suchym bavinénym hadfikem.
Upozorfiujeme, Ze je pfisné zakazano pouzivat rozpoustédla, protoZe by poskodila masku a
skla.

Poskrabané nebo poskozené Stity je nutné vzdy vyménit.

Uzivatel musi provadét pravidelné kontroly a ujistit se, Ze helma nevykazuje znamky poskozeni.
Vnéjsi a vnitfni kryci skla jsou spotfebni material a je potfeba je pravidelné vyménovat za
originalni, certifikované nahradni dily ESAB.



VYMENA VNEJSiICH COCEK

Zvednéte stit kukly v jeho horni poloze, sejméte sponu skel, ktera pfidrzuje ochranna skla a
mineralni sklo, vymérite dil(y) a znovu je ve stejném poradi vratte zpét. V pfipadé nutnosti
vymeénite sponu skel. Zkontrolujte, zda mineralni sklo zUstava ve vnéjsich a vnitfnich
ochrannych sklech.

Stejné postupuijte pfi vyméné ochrannych skel nainstalovanych na svafovaci skofepiné: z vnitini
strany skofepiny sejméte sponu skel, ktera pfidrzuje kryci skla, a vyménte ji za vhodny dil
ESAB.

Viz ilustrace nize

Mineralni sklo
PFedni kryci sklo
Kukla

Vnitfni ochranna skla
Spona skel

Hlavni skofepina
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OZNACENi PRODUKTU

Oznaceni produktu

Oznaceni svarovaci
skorepiny:
ESAB EN175
Vyrobce
Platna norma EU
Mechanicka sila pfi 45 m/s

Znacka shody ES

CE

Oznaceni mineralniho
skla:
10 ESAB
Cislo odstinu
Vyrobce
Opticka klasifikace

Znacka shody ES

CE

Oznaceni ochrannych
skel:
ESAB 1
Vyrobce
Opticka klasifikace
Mechanicka sila pfi 120 m/s

Znacka shody ES

CE

Pokud se symboly F, B a A na okularu a ramecku neshoduiji, pak je nutné doplnit ochranu oci

Ochrana o¢i se smi pouzivat pouze proti vysokorychlostnim ¢asticim pfi pokojové teploté,

nikoliv proti vysokym rychlostem pfi extrémnich teplotach.



SEZNAM DILU A SESTAVA F20

2
3
4
POLOZKA [POPIS ¢.DiLU
Skorepina F20 0700, 000, 509
Kukla se stitem 60x110 0700, 000, 510

Kukla se stitem 90x110

0700, 000, 511

Pfedni kryci skla F20 60x110

0160, 307, 001

Pfedni kryci skla F20 90x110

0160, 307, 004

Mineralni sklo 60x110 DIN 8

0160, 292, 000

Mineralni sklo 60x110 DIN 9

0160, 292, 001

Mineralni sklo 60x110 DIN 10

0160, 292, 002

Mineralni sklo 60x110 DIN 11

0160, 292, 003

Mineralni sklo 60x110 DIN 12

0160, 292, 004

Mineralni sklo 60x110 DIN 13

0160, 292, 005

Mineralni sklo 90x110 DIN 9

0760, 031, 631

Mineralni sklo 90x110 DIN 10

0760, 031, 632

Mineralni sklo 90x110 DIN 11

0760, 031, 633

Mineralni sklo 90x110 DIN 12

0760, 031, 634

Mineralni sklo 90x110 DIN 13

0760, 031, 635

Spona skel 90X110

0760, 031, 633

Spona skel 60X110

0160, 292, 003

Vnitfni spona skel

0700 000 524

Vnitfni ochranna skla F20 90x110

0160, 307, 004

Pokryvka hlavy F20

0700, 000, 415

D IN|O|O]|R]PIOIW]IW]|WIWIWIWWIWIWIWIN|IN]|FP|F,]|O

Celenka F20

0700, 000, 414




CERTIFIKACE A KONTROLNI STIiTKY

Svarecske filtry F20 jsou testovany z hlediska ochrany o¢i nasledujicim notifikovanym organem:
DIN Prif-und Zertifizierungsstelle fir Augenschutz, Alboinstr. 56, D-12103 Berlin, notifikovany
organ 0196, ktery poskytuje schvaleni a prabézny systém kvality pod kontrolou Evropské
komise, némeckého ministerstva prace a ustfedni kancelare provincii.

Z toho diivodu mame povoleni pouzivat tyto znacky:

C E EN 166:2002
Adresa od

Evropske znaceni shody.  DIN CERTCO Gesellschaft fiir
To potvrzuje, Ze vyrobek Konformitatsbewertung mbH
spliiuje pozadavky Smérnice  Alboinstr. 56 ,
89/686/ EWG D-12103 Berlin

y
ESAB °
A

ESAB AB

Lindholmsallén 9
Box 8004

402 77 Gothenburg
Svédsko



